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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৪২৮

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ২০১- গািলগালাজকারী পয় দুই শয়তান এবং তারা িমথা দািবদার ও িমথাবাদী।

باب الْمستَبانِ شَيطَانَانِ يتَهاتَرانِ ويتَاذَبانِ

আরবী

نب هدِ البع نزِيدَ بي نةَ، عقَتَاد نانُ، عرمنَا عرخْب‏:‏ ازُوقٍ، قَالرم نو برمدَّثَنَا عح

ِالنَّب ‏؟‏ قَالنبسي لجالر ،هال ولسا ر‏:‏ ي‏:‏ قُلْتارٍ قَالمح ناضِ بيع نيرِ، عّخّالش

صل اله عليه وسلم‏:‏ الْمستَبانِ شَيطَانَانِ يتَهاتَرانِ ويتَاذَبانِ‏.‏

বাংলা

৪২৮। ইয়াদ ইবেন িহমার (রাঃ) বেলন, আিম বললাম, ইয়া রাসূলাাহ! এক বি আমােক গালাগািল কের। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ যারা এেক অপরেক গািল দয় তারা দুইিট শয়তান, তারা বােজ কথা বেল

এবং তারা িমথুক (ইবেন িহান)।

English

'Iyad ibn Himar said, "I said, 'Messenger of Allah, there is someone who
reviles me.' The Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said,
'Those who revile one another are two shaytans who accuse one another
and deny one another.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45743

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

